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Fragen zu Il Teatro alla Scala

Lesen Sie bitte den Text und beantworten Sie die nachfolgenden Fragen, indem Sie die zutreffende
Antwort ankreuzen. Viel Spass!

Il Teatro alla Scala

Alla fine della galleria Vittorio Emanuele II si raggiunge la Piazza della Scala. La
facciata del teatro sembra piuttosto semplice.

Costruita nell'anno 1778, la Scala rappresenta oggi il teatro piu famoso del mondo. La
facciata e l'interno cosi magnifico furono costruiti nello stile neoclassico. Il teatro offre
2800 posti.

Si presenta anche l'alternativa di visitare il Museo del Teatro per vedere l'interno della
Scala rivestito di velluto rosso.

In questo periodo fino al 2004 il Teatro alla Scala € chiuso per lavori di ristrutturazione.
Dal gennaio 2002 la sede del Teatro alla Scala si trasferisce per 3 stagioni al nuovo
Teatro degli Arcimboldi.

1) Im Text geht es um
[ ] ein Theater
[ ] die Skala eines Thermometers
[ ] eine Kunstgalerie
[ ] ein Kino
[ ] ich weiss es nicht

2) Welche Rolle spielt das Teatro degli Arcimboldi im gelesenen Text?
[ ] es ist ein Konkurrenztheater des Teatro alla Scala
[ ] es soll umgebaut werden
[ ] es stellt eine Alternative im Theaterleben von Milano dar
[ ] esist Spielort fiir die Auffiihrungen des Teatro alla Scala wihrend der Zeit des Umbaus
[ ] ich weiss es nicht

3) Im Text ist die Rede von neoclassico. Was ist damit gemeint?
[ ] der Stil der Musik, die hier aufgefiihrt wird
[ ] der Baustil eines Gebiudes
[ ] die Bilder eines Museums
[ ] das Innere eines Theaters
[ ] ich weiss es nicht

4) Wann wurde das Teatro alla Scala erbaut?
[ ] zwischen 2002 und 2004
[] im Jahre 1778
[ ] vor 3 Jahren
[ ] vor 2800 Jahren, also in der Antike
[ ] ich weiss es nicht
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5) Welche Farbe hat der Innenraum der Scala?
[] braun

[] gelb
[] rot
[] weiss

[ ] ich weiss es nicht

6) Fanden Sie den Text leicht oder schwer? Geben Sie bitte den Schwierigkeitsgrad des Textes auf der
Skala von 1 bis 6 an:

Leicht 2 3 4 5 6 schwierig
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7) Deutsche und franzosische Entsprechungen

Zahlreiche italienische Worter des Textes haben eine deutsche oder franzosische Entsprechung
(Beispiel: it. rappresenta entspricht dt. reprdsentiert und frz. représente). Wir haben einige davon
unterstrichen.

Il Teatro alla Scala

Alla fine della galleria Vittorio Emanuele II si raggiunge la Piazza della Scala. La
facciata del teatro sembra piuttosto semplice.

Costruita nell'anno 1778, la Scala rappresenta oggi il teatro piu famoso del mondo. La
facciata e 1'interno cosi magnifico furono costruiti nello stile neoclassico. Il teatro offre
2800 posti.

Si presenta anche l'alternativa di visitare il Museo del Teatro per vedere l'interno della
Scala rivestito di velluto rosso.

In questo periodo fino al 2004 il Teatro alla Scala ¢ chiuso per lavori di ristrutturazione.
Dal gennaio 2002 la sede del Teatro alla Scala si trasferisce per 3 stagioni al nuovo
Teatro degli Arcimboldi.

Geben Sie eine deutsche bzw. eine franzosische Entsprechung an.

Wenn Thnen zu einem Wort keine Losung einfillt, so vermerken Sie dies in der entsprechenden Spalte
durch einen Gedankenstrich. Geben Sie in diesem Falle an, ob Sie das Wort dank einer anderen
Sprache oder einer anderen Hilfe trotzdem verstanden haben.

Italienisches Wort Deutsche Entsprechung | Falls Sie keine deutsche Entsprechung
fanden, das Wort aber trotzdem
verstanden haben, bitte Angabe dariiber,
wie Sie es herausfanden.

1. il teatro

2. lapiazza

3. lafacciata

4. o stile

5. gennaio
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Italienisches Wort

Franzosische
Entsprechung

Falls Sie keine deutsche Entsprechung
fanden, das Wort aber trotzdem
verstanden haben, bitte Angabe dariiber,
wie Sie es herausfanden.

6. il mondo
7. offre

8. famoso
9. visitare

10. magnifico

Besten Dank fiir Ihre Mitarbeit!
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